SINGLE STARTING PUNCHES - MAYHEW STEEL 1/16" STARTING
PUNCH

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every Size &
Need

Always use Starting Punches to break loose stuck or tight pins to protect both the
pin punch and the gun.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587465062

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 1/16 in

Style: Starter

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 045256205007

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH
entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafir konzipiert, festsitzende oder enge Stifte zu I6sen und gleichzeitig den
Stiftenschlédger und die Waffe zu schiitzen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Starting Punch immer gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Uberprife den Punch vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Stelle sicher, dass du die richtige Gré3e und Art von Punch fir deine Anwendung verwendest.
Bewahre den Punch an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
® Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du den Punch verwendest.
* Verwende den Punch nur fur den vorgesehenen Zweck; versuche nicht, ihn fir andere Anwendungen zu

verwenden.
Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Gebrauch des Punches, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halte Hande und Kérper vom Schlagbereich fern, um Verletzungen zu vermeiden.
® Wenn der Punch klemmt, Gibe keinen Druck aus; konsultiere stattdessen die Anweisungen fir eine sichere

Entfernung.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Starting Punch:

® Positioniere den Punch Gber dem Stift, der geldst werden soll.

® Stelle sicher, dass der Punch senkrecht zur Oberflache des Werkstucks steht.

® Schlage mit einem Hammer oder einem Gummihammer sanft auf das Ende des Punches, um den Stift
zu lésen.

® Wenn sich der Stift nicht bewegt, stoppe und bewerte die Situation neu, um Schaden am Punch oder
Werkstiick zu vermeiden.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Punch nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
® Uberpriife den Punch auf Abnutzung und bewahre ihn an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Punch gemaf den &rtlichen Vorschriften.
Wenn der Punch irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn mdglich, oder entsorge
ihn als Metallabfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die beim Kauf
oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Verwendung des SINGLE
STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH gewébhrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instructions for SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. This tool is
designed to assist in breaking loose stuck or tight pins, ensuring the protection of both the pin punch and the gun.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the starting punch in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the punch for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the working area clean and welllit.

Ensure that you are using the correct size and type of punch for your application.
Store the punch in a safe place away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the punch.

Use the punch only for its intended purpose; do not attempt to use it for other applications.
Avoid excessive force when using the punch to prevent injury or damage.

Keep hands and body away from the striking area to avoid injury.

If the punch becomes stuck, do not force it; instead, consult the instructions for safe removal.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and PPE before starting.
® Ensure the work area is clean and free of obstructions.

2. Using the Starting Punch:

Position the punch over the pin that needs to be loosened.

Ensure that the punch is perpendicular to the surface of the workpiece.

Using a hammer or mallet, strike the end of the punch gently to break the pin loose.

If the pin does not move, stop and reassess the situation to avoid damaging the punch or the
workpiece.

3. PostUse:

® Clean the punch after each use to remove any debris or residue.
® |nspect the punch for wear and tear, and store it in a dry, safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the punch in accordance with local regulations.
® |f the punch is damaged beyond use, consider recycling it if possible, or dispose of it as metal waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided at the point of purchase or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the SINGLE STARTING PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Thank you for your attention to safety!






Instrucciones de Seguridad para los SINGLE
STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16"
STARTING PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir los SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Esta
herramienta esta disefiada para ayudar a aflojar pasadores atascados o ajustados, asegurando la proteccién tanto
del punzén como del arma. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el punzén de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el punzon en busca de signos de dafio antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada.

Asegurate de que estés utilizando el tamafio y tipo correcto de punzoén para tu aplicacion.

Guarda el punzén en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de usar el punzén.
Utiliza el punzon solo para su propdsito previsto; no intentes usarlo para otras aplicaciones.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el punzén para prevenir lesiones o dafios.

Mantén las manos y el cuerpo alejados del area de golpeo para evitar lesiones.

Si el punzon se queda atascado, no lo fuerces; consulta las instrucciones para una extraccion segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y el EPP necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso del Starting Punch:

Coloca el punzén sobre el pasador que necesita ser aflojado.

Asegurate de que el punzon esté perpendicular a la superficie de la pieza de trabajo.

Usando un martillo 0 mazo, golpea suavemente el extremo del punzén para romper el pasador.

Si el pasador no se mueve, detente y reevaluar la situacién para evitar dafiar el punzon o la pieza de
trabajo.

3. Postuso:

® Limpia el punzén después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® |nspecciona el punzén en busca de desgaste y guardalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el punzon de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el punzén esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo como residuos
metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada en el punto de compra o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Instructions de Sécurité pour le SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Cet outil est
concu pour vous aider a déloger les goupilles coincées ou serrées, garantissant ainsi la protection a la fois du
poincon et de I'arme. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire
et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le starting punch conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le punch pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

Assurezvous d'utiliser la bonne taille et le bon type de punch pour votre application.

Rangez le punch dans un endroit sdr, & I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, comme des lunettes de sécurité et des gants.
Assurezvous que la piece a travailler est solidement fixée ou maintenue en place avant d'utiliser le punch.
Utilisez le punch uniquement a des fins prévues ; ne tentez pas de l'utiliser pour d'autres applications.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du punch pour prévenir les blessures ou les
dommages.

® Gardez vos mains et votre corps éloignés de la zone de frappe pour éviter les blessures.

® Sile punch se coince, ne forcez pas ; consultez plutdt les instructions pour un retrait en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et EPI nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

2. Utilisation du Starting Punch :

Positionnez le punch audessus de la goupille qui doit étre délogée.

Assurezvous que le punch est perpendiculaire a la surface de la piece a travailler.

A l'aide d'un marteau ou d'un maillet, frappez doucement I'extrémité du punch pour déloger la goupille.
Si la goupille ne bouge pas, arrétez et réévaluez la situation pour éviter d'endommager le punch ou la
piece a travailler.

3. Apreés Utilisation :

* Nettoyez le punch aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® |nspectez le punch pour l'usure et rangezle dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du punch conformément aux réglementations locales.

® Sile punch est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de le recycler si possible, ou de le jeter comme
déchet métallique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies au moment de l'achat ou sur leur site officiel.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Merci de votre attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il PUNZONE DI
AVVIAMENTO SINGOLO MAYHEW STEEL 1/16"

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUNZONE DI AVVIAMENTO SINGOLO MAYHEW STEEL 1/16". Questo strumento é
progettato per aiutare a liberare perni bloccati o stretti, garantendo la protezione sia del punzone che dell'arma. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il punzone di avviamento in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare il punzone per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Assicurarsi di utilizzare la dimensione e il tipo corretto di punzone per la propria applicazione.
Conservare il punzone in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione prima di utilizzare il punzone.
Utilizzare il punzone solo per il suo scopo previsto; non tentare di utilizzarlo per altre applicazioni.
Evitare I'uso eccessivo della forza durante I'uso del punzone per prevenire infortuni o danni.
Tenere le mani e il corpo lontano dall'area di colpo per evitare infortuni.

Se il punzone si incastra, non forzarlo; invece, consultare le istruzioni per la rimozione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i DPI necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzo del Punzone di Avviamento:

Posizionare il punzone sopra il perno che deve essere allentato.

® Assicurarsi che il punzone sia perpendicolare alla superficie del pezzo di lavoro.
Utilizzando un martello o un mazzuolo, colpire delicatamente I'estremita del punzone per liberare il
perno.

® Se il perno non si muove, fermarsi e rivalutare la situazione per evitare di danneggiare il punzone o il
pezzo di lavoro.

PostUso:

® Pulire il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® |spezionare il punzone per usura e riporlo in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il punzone in conformita con le normative locali.
® Se il punzone é danneggiato oltre I'uso, considerare il riciclaggio se possibile, oppure smaltirlo come rifiuto

metallico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite al momento dell'acquisto o sul loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del PUNZONE DI
AVVIAMENTO SINGOLO MAYHEW STEEL 1/16". Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcje bezpieczenstwa dla SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. To narzedzie
zostato zaprojektowane, aby poméc w poluzowaniu zablokowanych lub ciasnych wkladek, zapewniajac ochrone
zarowno whijaka, jak i broni. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wbijaka zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz whbijak pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oSwietlone.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru i rodzaju wbijaka do swojego zastosowania.
Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sig, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed uzyciem wbijaka.
Uzywaj wbijaka tylko do zamierzonego celu; nie probuj uzywaé go do innych zastosowan.

Unikaj nadmiernej sity podczas uzycia wbijaka, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniom.

Trzymaj rece i ciato z dala od obszaru uderzenia, aby unikng¢ obrazen.

Jesli wbijak utknie, nie wymuszaj go; zamiast tego skonsultuj sie z instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego
usuniecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i PPE przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

Uzycie wbijaka:

Umies¢ whijak nad wktadka, ktérg nalezy poluzowac.

Upewnij sie, ze whijak jest prostopadty do powierzchni obrabianego przedmiotu.

Uzywajac miotka lub miotka gumowego, delikatnie uderz w koniec wbijaka, aby poluzowac wkiadke.
Jesli wktadka sie nie porusza, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje, aby unikng¢ uszkodzenia
whijaka lub obrabianego przedmiotu.

Po uzyciu:

® QOczys¢ wbhijak po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Sprawdz wbijak pod katem zuzycia i przechowuj go w suchym, bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wbijak zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wbijak jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling, jesli to mozliwe, lub utylizacje jako

odpady metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tego produktu, prosze zapoznac

sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w miejscu zakupu lub na ich oficjalnej stronie
internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW
STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH tyodkalun. Taméa
tydkalu on suunniteltu auttamaan jumittuneiden tai tiukkojen tappien irrottamisessa, suojaten seka tapin lyontia etta
asetta. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina aloituslyontipistoolia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista pistooleja ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoa ja tyyppia pistooleja sovelluksellesi.

Sailyta pistooleja turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, ettd tydkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen pistooleiden kayttoa.
Kéayta pistooleja vain niiden tarkoitukseen; ala yrita kayttéaa niitd muihin sovelluksiin.

Valta liiallista voimaa pistooleiden kaytéssad vammojen tai vaurioiden estéamiseksi.

Pida kadet ja keho poissa iskun alueelta vammojen valttamiseksi.

Jos pistoole jaa jumiin, &la pakota sitd; sen sijaan, tarkista ohjeet turvallista irrottamista varten.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja PPE ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.

2. Aloituslyoéntipistoolin Kaytt6:

Aseta pistoole paan ylle, joka tarvitsee irrottamista.

Varmista, ettd pistoole on kohtisuorassa tytkappaleen pintaa vastaan.

Kayta vasaraa tai nuijaa, ja iske varovasti pistooleen irrottaaksesi tappia.

Jos tappi ei liikku, lopeta ja arvioi tilanne uudelleen valttdéksesi pistooleiden tai tytkappaleen
vaurioitumista.

3. Kaytoén Jalkeen:

® Puhdista pistoole jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jatteet tai jadmat.
® Tarkista pistoole kulumisen varalta ja sailyta se kuivassa, turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita pistoole paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos pistoole on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse sen kierrattdmistd, jos mahdollista, tai havita se
metallijatteend.

Lisatietoja

Kaikissa kysymyksissd, jotka koskevat taman tuotteen turvallisuutta tai kayttoa, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu ostopaikassa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING
PUNCH ty6kalun turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Introduktion

Tack for att du har valt SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Detta verktyg

ar utformat for att hjalpa till att lossa fastsittande eller tranga stift, vilket sékerstaller skydd av bade stiftpunchen och

vapnet. Véanligen las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstalla saker och effektiv anvédndning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stiftpunchen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera punchen for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall arbetsomradet rent och valinréattat.

Se till att du anvander ratt storlek och typ av punch for din tillampning.

Forvara punchen péa en saker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvander punchen.

Anvand punchen endast for sitt avsedda syfte; foérsok inte att anvanda den for andra tillampningar.
Undvik éverdriven kraft nar du anvander punchen for att férhindra skador eller skador pa verktyget.
Hall hander och kropp borta fran slagomradet for att undvika skador.

Om punchen fastnar, férsok inte att tvinga den; konsultera istéllet instruktionerna fér saker borttagning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och PPE innan du boérjar.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Anvéandning av Starting Punch:

Placera punchen 6ver det stift som behéver lossas.

Se till att punchen ar vinkelrat mot ytan p& arbetsstycket.

Anvand en hammare eller slagga, sla forsiktigt p& anden av punchen for att bryta loss stiftet.
Om stiftet inte ror sig, stoppa och omvérdera situationen for att undvika att skada punchen eller
arbetsstycket.

3. Efter anvdndning:

® Rengdr punchen efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® |nspektera punchen for slitage och férvara den pa en torr, séker plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera punchen i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om punchen &r skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna den om mdjligt, eller kassera den som
metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges vid inkopstillfallet eller pa deras officiella webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av SINGLE
STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE STARTING PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Tento
nastroj je navrzen tak, aby pomahal uvolnit zaseknuté nebo tésné koliky a zajiStoval ochranu jak razniku, tak zbrané.
Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte zacinaci razniky v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte raznik na jakékoli znAmky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je posSkozen.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost a typ razniku pro vasi aplikaci.

UloZte raznik na bezpe¢né misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Zze pracovni kus je bezpecné upnuty nebo drzeni na misté pred pouzitim razniku.

Pouzivejte raznik pouze k jeho zamySlenému Gc€elu; nepokouSejte se jej pouzit k jinym aplikacim.
Vyhnéte se nadmeérné sile pfi pouzivani razniku, abyste predesli zranéni nebo poSkozeni.

Drzte ruce a télo daleko od Gderové oblasti, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud se raznik zasekne, nenutné ho nasilim; misto toho se poradte s pokyny pro bezpe¢né odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a OOP pfed zahajenim.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti zaé¢inaciho razniku:

Umistéte raznik nad kolik, ktery je tfeba uvolnit.

Ujistéte se, Ze raznik je kolmo na povrch pracovniho kusu.

Pomoci kladiva nebo palicky jemné udefte na konec razniku, abyste uvolnili kolik.

Pokud se kolik nepohne, zastavte a znovu posudte situaci, abyste pfedesli poSkozeni razniku nebo
pracovniho kusu.

3. Po pousziti:

® Po kazdém pouziti vycCistéte raznik, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® Zkontrolujte raznik na opotfebeni a ulozte ho na suché a bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte raznik v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je raznik poSkozeny a neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, nebo jej zlikvidujte
jako kovovy odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo pouziti tohoto vyrobku se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce poskytnuté v misté nakupu nebo na jejich oficialnich webovych strankach.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouziti SINGLE STARTING
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/16" STARTING PUNCH. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



